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Glossaire

(Castellano) Deutsch English Francais Italiano Pyccknii
Espafiol
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a aceleracion Beschleunigung | acceleration accélération accelerazione YCKOpPEHHE
acoplamiento elastische flexible coupling | accouplement accopriamento | AJIaCTUYECKOE
eléstico Kupplung ¢lastique elastico CIETIJICHUE
acero Stahl steel acier acciaio CTaJIb
adherencia Adhésion adherence adhérence aderenza CLIEIUIEHUE
debilitamiento automatische automatic field | affaiblissement riduzione aBTOMAaTHYECKOE
automatico de | Feldschwéichung | reduction automatique  du | automatica  di | ocimabnenue
campo champ campo noJist
debilitamiento de | Feldschwiachung | field reduction | affaiblissement riduzione di | ocnabGnenue
campo du champ campo TIOJISI
1man Magnet magnet aimant magnete MarHuT
fuente de | Energie- power supply alimentation en | fonte di energia | sHEeprocHabxeH
alimentacion versorgung énergie ne
alma del rail Schienensteg rail core ame anima della | meiika penbsca

rotaia

interruptor Weiche switch appareil de voie | scambio CTpeJiKa
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automotor Triebwagen railcar automotrice automotrice MOTOPHBIH
BaroH,
aBTOMOTpHCA
bateria Batterie battery batterie batteria Oatapest
bogie Drehgestell bogie bogie carello TeJIekKKa
brida Spurkranz flange boudin flangia rpeOCHb
Oangaxxa
cable de soporte | Tragseil support wire cable porteur fune portante HECYIIUH TPOC
caracteristica Kennlinie characteristic caractéristique caratteristica XapaKTEepUCTHUKA
catenaria Kettenfahrleitung | catenary caténaire catenaria KOHTAKTHBIN
IIPOBOJI HA IIEM-
HOMU IIOJIBECKE
campo Feld field champ campo oJie
cabeza Schienenkopf rail head champignon fungo superiore | roJioBKa peyibca
ferrocarril Eisenbahn/Bahn | railway chemin de fer ferrovia KEJIE3Ha JIopora
caida de tension | Spannungsabfall | voltage loss chute de tension | caduta di | magenue
tensione HaMPsHKCHUS
circuito resonante | Resonanz- resonance circuit | circuit résonnant | circuito pPE30HAHCHBIN
schaltung risonante KOHTYD
coeficiente de | Adhésions- adhesion factor | coefficient coeficiente  de | koapdunmeHT
adherencia koeffizient d’adhérence aderenza CLIETUIEHUS
control Steuerung control commande controllo yIpaBJeHue
control hibrido Hybridsteuerung | hybrid control commande controllo ibrido | rubpunnoe
hybride yIpaBJeHue
constructores Erbauer builders constructeurs fabbricanti KOHCTPYKTOD
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contactor Schiitze / Hiipfer | contactor contacteur contatore ornopa
contactor estatico | Gleichstrom- chopper contacteur contatore statico | mpeobpa3zoBaren

steller statique b ITIOCTOSTHHOT'O
TOKa
corriente continua | Gleichstrom direct current continu corrente MOCTOSTHHBIN
continua TOK

convertidor  de | Stromrichter current convertisseur de | convertitore npeodpazoBaTen
corriente converter courant di corrente b TOKa
convertidor  de | Frequenz- frequency convertisseur de | convertitore npeobpazoBaTen
frecuencia umrichter converter fréquence di frequenza b YaCTOTHI
composicion, Anhingelast train set convol / charge | treno/convoglio | Harpy3ka
convoy remorquée npuiena
acoplamiento Schaltung configuration couplage combinazione cxema

M | momento Drehmoment torque couple coppia BpaLAOLINIA

MOMEHT

I corriente de | Erregerstrom excitation courant corrente TOK
excitacion current d’excitation d’eccitazione BO30YKJIEHUS

l. corriente de | Ankerstrom armature current | courant d’induit | corrente TOK SIKOPS
armadura d’armatura
muesca Stufe step cran tacco CTYIIEHb
cremallera Zahnstange rack crémaillére cremagliera 3yOuaTas perka

i pendiente Neigung slope déclivité pendenza HAaKJIOH

D,, | diametro de rueda | Raddurchmesser | wheel-diameter | diamétre des | diametro ruote | TuaMeTp KoJieca
(medio desgasta) | (halbabgeniitzt) (half-worn) roues (mi-usées) | motrici (mezza- | (HarOJIOBUHY

usura) M3HOUIEHO)
D, |diodo de rueda |Freilaufdiode free-wheeling diode de roue | diodo di | 3aIUTHBII AUOI
Jean-Marc Allenbach Glo-3/15 2012-11-01




Traction Electrique

Glossaire

A C D E F 1 P

libre diode libre circolazione
libera

disposicion de los | Achsfolge axle disposition rodiggio dbopmyna
ejes arrangement d’essieux X0JIOBOW 4acTH

2e | ancho de la via Spurweite gauge ¢cartement scartamento KoJiest
efecto piston Kolbeneffekt piston effect effet de piston effeto di pistone | mopmHeBoit

adekr

B esfuerzo de | Bremskraft braking force effort de freinage | sforzo di | Topmo3Has cuna
frenado frenatura

Z esfuerzo de | Zugkraft traction force effort de traction | sforzo di | cuna TsrH
traccion trazione
energia cinética | kinetische kinetic energy énergie cinétique | energia cinetica | KUHETHYECKas

Energie DHEPIUs
energia potencial | potentielle potential energy | énergie energia MOTEHIIUAJIbHAS
Energie potentielle potentiale DHEPIUs
bobinado de | Erregerwicklung | field winding enroulement avvolgimento oOMOTKa
excitacion Feldwicklung d’excitation d’eccitazione BO30YKJIeHUSI,
bobinado de | Ankerwicklung armature enroulement avvolgimento 00OMOTKa SIKOpS
inducido winding d’induit d’armatura
bobinado de | Wendepol- commutation enroulement  de | avvolgimento di | oOMOTKa
conmutacién wicklung winding commutation commutazione | KOMMYTHPYIOIIH
interpole - X TIOJIFOCOB
bobinado de | Kompenzations- | compensating enroulement  de | avvolgimento di | koMneHcalMOHH
compensacion wicklung winding compensation compensazione | asg 0OMOTKa
bobinado rotor Rotorwicklung rotor winding enroulement avvolgimento oOMOTKa poTopa
rotorique del rotore
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bobinado del | Statorwicklung stator winding enroulement avvolgimento oOMOTKa
estator statorique dello statore cTaTopa
accionamiento Antrieb drive entrainement trasmissione MIPUBO/T
accionamiento de | Schraubenantrieb | screw drive entralnement a vis | trasmissione  a | BAHTOBOM
tornillo vite MIPUBO/T
accionamiento Drehantrieb rotary drive entrainement trasmissione BpaIaroIni
rotativo rotatif rotativa MIPUBO/T
ecuacion Gleichung equation ¢quation equazione ypaBHEHHE
eje Radsatz axle essieu asse KOJIECHAsI mapa

@ | excitacion Erregung excitation excitation eccitazione BO30YK/ICHHE
excitacion mixta | gemischte compound excitation eccitazione CMEIIaHHOE

Erregung excitation composite mista B0O30YyKJIEHHE
excitacion Fremderregung separate excitation séparée | eccitazione HE3aBUCUMOE
separada excitation separata BO30YKJIEeHHE
(independiente)
excitacion serie Reihenschluss- serial excitation | excitation série eccitazione MOCJICTIOBATEIHH

erregung seriale 0€ BO3OYXKICHHE

A factor de potencia | Leistungfaktor power factor facteur de | fattore di | koapdurment

puissance potenza MOITHOCTH
hilo de contacto | Fahrdraht contact wire fil de contact filo di rame KOHTaKTHBIN
TPOBOJT
¥ | flujo total Fluss flow flux totalisé flusso TOK, TTIOTOK
concatenato
fuerza Kraft force force forza cuia
F¢ | fuerza de | Reibungskraft frictional force | force de | forza di attrito CWJIa TPEHUS
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rozamiento frottement
Fq | fuerza debido a la | Neigungskraft slope force Force due a la|forza dovuta alla | cuna,  BO3HUK-
pendiente déclivité pendenza arolas mpu JBHU-
KEHUU noj
YKJIOH
F. | fuerza centrifuga | Bogenkraft curve force force en courbe forza nella curva | cuna, BO3HHKa-
Iolasi Ipu JBU-
KEHUU Ha
KPUBOM
F, | fuerza de tinel Tunnelkraft tunnel force force en tunnel forza nella | cuna, Bo3HHKa-
galleria I0Iasi MpU JBU-
KEHUU B
TyHHeJIe
frenado a | Nutzbremse regenerative freinage a | frenatura al | pexyrnepaTuBHOE
recuperacion braking récupération recupero TOPMOXKCHUE
frenado reostatico | Widerstand- rheostatic freinage frenatura peocTaTHbBIN
bremse braking rhéostatique reostatica TOPMO3
frecuencia verminderte special fréquence frequenza YMEHBIIICHHAS
especial Frequenz frequency spéciale speziale JacToTa
galibo de caja Lichtraumprofil | structure gauge | gabarit des | dimensione rabapur
obstacles degli ostacoli IPUOMKEHUS
CTPOCHUU
galibo de | Lademass loading gauge gabarit des | dimensione dei | raGaput
vehiculo véhicules veicoli Harpy3Ku
generador Generator generator génératrice generatore reHepaTop
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generador de | Gleichstrom- direct  current | génératrice a | generatore a | TeHepaTop
corriente continua | generator generator courant continu corrente IIOCTOSTHHOT'O

continua TOKa
alternador Asynchron- asynchronous génératrice alternatore ACHHXPOHHBIM
asincrono generator generator asynchrone asincrono reHepaTop
alternador Synchron- synchronous génératrice alternatore CUHXPOHHBIM
asincrono generator generator synchrone sIncrono reHeparop
graduador Stufenschalter tap-changer graduateur graduatore CTyTIEHYAThIN
NEPEeKII0YaTENb
gran traccion Hauptbahnen main railway grande traction ferrovia MarvucTpaibHbIe
principale KEJIC3HBIC
JIOPOTH
grupo rotativo Umformergruppe | rotary converter | groupe gruppo npeoOpazoBaTen
convertisseur convertitore bHas rpynmna
chopper Gleichstrom chopper hacheur chopper/fraziona | mpeobpa3zoBaren
-steller tore b TOCTOSTHHOTO
TOKa
chopper Gleichstrom- chopper  with | hacheurs frazionatore npeobpaszoBarTen
entrelazado steller mit | shifted pulses? | entrelacés interlaciato b TIOCTOSIHHOTO
verschobener TOKa co
Ventile CMEILEHHBIMU
BEHTUJISIMU
matriculacién Nummerierung number series immatriculation | numero di | Hymeparnus
servizio
impedancia de la | Linearimpedanz | line impedance | impédance impedenza  di | monHOE
linea linéique trasferimento CONPOTUBJICHUE
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(Ha OJINH
KHJIOMETD)

L inductancia Induktivitat inductance inductance induttanza WMHJTYKTHUBHOCTb
inductancia  de | Streuinduktivitit | stray inductance | inductance de | induttanza di | ”HIYKTUBHOCTh
fuga fuite fuga paccestHus
induicido/ Anker armature induit armatura SIKOPb
armadura

J inercia Tragheitsmoment | inertia inertie inerzia MOMEHT

UHEPIIH
instalacion de | Sichereits- security system | installation de | installazione di | ycTpoiicTBO
seguridad/sistema | einrichtung sécurité sicurezza 0e30macHOCTH
de seguridad
linea de contacto | Fahrleitung contact line ligne de contact | linea di contatto | KOHTaKTHasl CETh
locomotora Lokomotive locomotive locomotive locomotiva JIOKOMOTHUB

m | peso Masse mass masse massa Mmacca
poste Mast mast mat sostegno ornopa
metro U-Bahn underground métro metropolitana METpPO
PWM: PBM PWM MLI modulation | MLI UM,
Modulacion  por | Pulsbreite- pulse width | par largeur | Modulazzione IIUPOTHO-
anchura de pulso | Modulation modulation d’impulsion per  larghezza | umnynbcHas

d’impulso MOTYJISIIHS
puesta en servicio | Inbetriebsetzung | year of | mise en service messa in | BBOJ, B
comissionning Servizio DKCIUTYaTaINIO
monofasica Einphasen- single-phase monophasé monofase onHO(a3HBIN
(corriente) Wechselstrom current MepEMEHHBIN

TOK
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motor de | Gleichstrom- direct current | moteur a courant | motore a | IBUraTeib
corriente continua | motor motor continu corrente IIOCTOSTHHOT'O
continua TOKa
motor de | fremderregter motor with | moteur a | motore a | IBUraTeib c
excitacion Motor separate excitation séparée | eccitazione HE3aBUCHMbBIM
independiente excitation separata BO30YXKJIEHUEM
motor de | Reihenschluss- motor with serial | moteur a | motore a | IBUraTeib c
excitacion serie motor excitation excitation série eccitazione  In | IIOCJIEIOBATEIBH
serie BIM
BO30YXKJIEHUEM
motor de | fremderregter motor with | moteur a 1image | motore a | ABUTATEIb c
excitacion Motor mit | separate excita- | série eccitazione HE3aBUCHMBIM
independiente con | Reihenschluss- tion and serial independente BO30YXKJEeHUEM
comportamiento | charakteristik behaviour con c [10CJIEIOBA-
serie comportamento | TEIIbHOM Xapak-
seriale TEPUCTUKOMN
motor con | Motor mit | motor with for- | moteur a | motore a | JIGKTPOIBUTATE
ventilacioén Fremdventilation | ced air cooling | ventilation forcée | ventilazione Jb c
forzada forzata MPUHYAUTEITBHO
U BEHTWISIIUEN
motor asincrono Asynchronmotor | induction motor | moteur motore ACUHXPOHHBIN
/asynchronous - | asynchrone asincrono (271eKTPO)
JIBUTATEJb
motor Motor mit Durch- | Self-ventilated moteur motore AJIIEKTPOABUTATE
autoventilado zugventilation motor autoventilé autoventilato Jb c
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CaMOBEHTHIISIIIH
en

motor diesel Dieselmotor Diesel engine moteur Diesel motore Diesel JTN3EbHBIN
JIBUTATEIb,
JTM3€ITh
motor monofésico | Direktmotor single phase | moteur direct motore oHO(a3HBIN
motor monofase (3J1eKTpO)ABUTAT
eJlb
motor sincrono Synchronmotor synchronous moteur synchrone | motore sincrono | CHHXpPOHHBIN
motor JIBUTATENb
motores Motoren motors moteurs motori JOBUTATEIIN
ondulador Wechselrichter inverter onduleur ondulatore WHBEPTOP
pantografo Stromabnehmer | pantograph pantographe pantografo TOKOCHUMATEh
patin Schienenfuss foot patin pattino MOIOIIIBA PeJibca
—i | pendiente Gefille down-grade pente pendio YKJIOH, CKaT
pérdida Verlust loss perte perdita noTepst
punto de | Arbeitspunkt work point point de | punto di | pabouas Touka
funcionamiento fonctionnement funzionamento

puente H de 4 | Vierstufige Spar- | four step con-|pont a 4 niveaux | convertittore a | 4eTBIPEXCTYIICH

niveles en | schaltung der | verter in econo- | en montage | quatro livelli in | 4atas >KOHOM-

montaje Briicken mical circuit ¢conomique circuito Hass MOCTHUKOBAas

comercial €economico cxema

puente de dos | Folgeschaltung dual-bridge pont a  deux | convertittore a | mocieaoBaTeIbH

niveles mit zwei Briicken | converter niveaux doppio ponte as cxema C
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JIBYMsI MOCTaMH
puente Einphasen- single-phase pont monophasé | ponte monofase | ogHOda3HBIN
monofasico Briicke bridge MOCT
puente trifasico Dreiphasen- three-phase pont triphasé raddrizzatore a | Tpéxda3HbIit
Briicke bridge ponte trifase MOCT
pre-excitacion Vorerregung pre-excitation pré-excitation preeccitazione peaBo30yKIACH
ue
perfil de la linea | Streckenprofil gradient profile | profil de ligne profilo della | mpoduns yuact-
linea Ka (1oporu)
perfil de la rueda | Radprofil wheel profile profil de roue profilo della | mpodune koseca
ruota
P potencia Leistung power puissance potenza MOUITHOCTh
P potencia activa Leistung active power puissance active | potenza attiva (axTUBHAA)
MOIIIHOCTh
P, | potencia continua | Dauerleistung continuous puissance potenza continua | MOIIIHOCTh
output continue MIPOAOJIKUTEIBH
Oro pexuMa
potencia maxima | Maximalleistung | top output puissance potenza MaKcHUMaJlbHast
maximale massimale MOIIIHOCTb
P, | potencia nominal | Nennleistung continuous puissance potenza HOMUHAJIbHAS
output nominale nominale MOIIIHOCTb
Q | potencia reactiva | Blindleistung reactive power | puissance réactive | potenza reattiva | peakTUBHas
MOIIIHOCTh
Pin | potencia Stundenleistung | one-hour output | puissance potenza oraria MOIITHOCTh
unihoraria unihoraire 4acoBOTO
pexuma
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+1 | rampa Rampe, Steigung | bank, up-grade | rampe gradiente OAbEM
razon de | Taktverhiltnis conduction ratio | rapport cyclique | rapporto di | TakTOBOC
conduccién conduzione COOTHOIIICHUE
kg | relacion de | Ubersetzungs- gear ratio rapport de | rapporto di | nepenaTounoe
transmision Faktor réduction trasmissione qucio (axrop)
r, |radio de curvatura | Kurvenradius radius of | rayon de courbure | raggio di | pannyc kpuBOH
curvature curvatura
rectificador Gleichrichter rectifier redresseur raddrizzatore BBITIPSIMUTEITh
rectificador push- | Gleichrichter mit | push-pull redresseur push- | raddrizzatore BBITIPSIMUTEITh
pull einfacher Mittel- | rectifier pull push-pull CO CXeMoh B
punktschaltung CpeaHel Touke
rectificador ~ de | Gleichrichter mit | rectifier with | redresseur en | raddrizzatore a | BRIIPSMUTEIb
puente de diodos | Dioden- diode-bridge pont a diodes ponte a diodi 1o MOCTOBOM
Briickenschaltung cxeme Ha
JM01ax
rectificador Gleichrichter mit | full-controlled | redresseur en | raddrizzatore a | BEINPSAMUTENb C
controlado vollgesteuerter rectifier pont complet ponte completo | mosHOyTIpaBIs-
Briickenschaltung eMoi
MOCTHKOBOMU
CXEMOU
rectificador Gleichrichter mit | half-controlled | redresseur en | raddrizzatore BBITIPSIMUTENb €
semicontrolado halbgesteuerte rectifier pont mixte semicontrollato | mosyympasisie-
Briickenschaltung MOH  MOCTHKO-
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BOU CXEMOM
reductor Getriebe gear réducteur riduttore peIyKTOp,
nepenaya
regulacion Regelung control réglage regolazione peryJMpoBaHUE
regulacion Vectorregelung vector control réglage vectoriel | regolazione BEKTOPHOE
vectorial vettoriale peryJMpoBaHUE
regulador Regler controller régulateur regolatore peryJnsTop
n | rendimiento Wirkungsgrad efficiency rendement redimento Kod(pbunmreHT
M0JIE3HOTO
NEeHUCTBUA
R resistencia Widerstand resistor résistance resistenza pe3ucrop,
CONIPOTHUBJICHHUE
F.. | resistencia al | Laufwiderstand resistance to | résistance a | resistenza COTIPOTUBJICHUE
avance movement I’avancement all’avenzamento | IBM>KEHHIO
brushless burstenlos brushless sans balai senza spazzole OecIIEeTOYHBII
esquema Funktionsplan block diagram schéma diagramma  di | ¢pyHKIIMOHATBHA
funcional fonctionnel bloco g cxema
shunt Shunt shunt shunt shunt ITYHT
subestacion Unterwerk sub-station sous-station sotto-stazione MMOJCTAHIIHSA
espira Spule current loop spire bobina KaTyIlKa
superficie de Rollflache rail trace table de | piano di | moBepXHOCTh
rodadura roulement rotolamento KaTaHUsI
tecnologia Eisenbahntechnik | railway technique tecnica KEJIE3HOIOPOKH
ferroviaria technology ferroviaire ferroviaria O TEXHUKHU
u tension Spannung voltage tension tensione HaIpsDKEHHE
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U | tension de | Wendepol commutation tension de | tensione di | koMMyTHpYyIOILIIE
conmutacion spannung voltage commutation commutazione | € HalpsHKCHHE
U | tension de | Transformations- | transformation tension de | tensione di | HanpsKeHue
transformacion spannung voltage transformation trasformazione | TpaH@opmaruu
tren de | Giiterzug freight train train de fret, train | treno merci I'PY30BOM Moe3]]
mercancias marchandises
tren de cercanias | Pendelzug commuter train | train navette treno pendolare | yeTHOUHBIN
noe3/|
tren de viajeros Personenzug passenger train | train voyageurs treno viaggitori | MacCaKUPCKUi
noe3 /|
tranvia Strassenbahn tramway tramway tram TpamBau
transicion Umgruppierung | transition transition transizione neperpynmnupoB
Ka
transmision Getriebe gear type transmission trasmissione nepeaada
transmision de | Hohlwellen- hollow-shaft transmission a | trasmissione  a | IPUBOJT c
arbol hueco Antrieb drive arbre creux albero caro MIOJIBIM BaJOM
transmision de | Motorhohlwellen- | cardan-shaft transmission a | trasmissione  a | IpUBOJ] JIBUTa-
inducido hueco Antrieb drive  through | induit creux induttore caro TEIs C TIOJIBIM
hollow rotor BaJIOM
motor Tatzlagerantrieb | axle-hung drive | transmission a | trasmissione  a | IPUBOJT
semisuspendido moteur suspendu | motore sOSpeso | OTACIBHBIX OCei
apoyado en eje par le nez all’asse
transporte urbano | Stadtverkehr / mass transit transport urbain | trasporto urbano | ropoJckoi [rpu
Nahverkehr TOPOIHBIH |
TPaHCIOPT
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traviesa / Schwelle crosstie / sleeper | traverse traversina mmnana
durmiente
troleblls Oberleitungsbus | trolleybus trolleybus filobus TpoJIeOycC
... Winde jack veérin martinetto pe3noba

' velocidad Geschwindigkeit | speed vitesse velocita CKOPOCTh

@, | velocidad angular | Drehzahl rotating speed vitesse angulaire | velocita YHUCJI0 000POTOB

angolare
via férrea Gleis track voie (ferrée) binario KEJIE3HOIOPOKH
bl€
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